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eta 7332

NAVOD K OBSLUZE

Konstrukce zehlicky umozriuje pohodIinou manipulaci a dokonalou Upravu kazdého druhu
vlasl. Vyhievné destiCky maji keramicko-turmalinovy povrch. Keramicka vrstva zajistuje
rovhomerné rozlozeni teploty, kterd uzamyka vlhkost uvnitf viasu. Turmalinova vrstva

s ioniza¢nimi vlastnostmi omezuje vznik statické elektfiny a pomaha udrzet vase viasy ve
vyborné kondici. Pouzitim Zehlicky dosahnete dlouhotrvajiciho vysledku.

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

— Zkontrolujte, zda Udaj na typovém stitku odpovida napéti ve vasi elektrické zasuvce.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil se nebo pokud spadl do vody.

— Zabrarite v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru zodpovédné
osoby!

- Spotrebi¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné téely! Neni
konstruovan pro pouziti v kadernickém salénu nebo pro jiné komeréni pouziti!

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

- Spotiebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vlasovou zehlicku neodkladejte na horké tepelné zdroje (napf. kamna, sporak,
radiator).

- Z4dna &ast spotrebite se nesmi dostat do styku s misty citlivymi na teplo (napt. oéi, usi,
krk atd.).

— PFi manipulaci postupujte opatrné, aby nedoslo k poranéni (napf. popaleni).

- Zehli¢ka na vlasy se nesmi ponofit do vody nebo jinych tekutin a nesmi se pouzivat
v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu véetné
bazénu. Pokud by presto Zehli¢ka spadla do vody, nevytahuijte ji! Nejdfive odpojte vidlici
napajeciho pfivodu z el. zasuvky a az poté zehlicku vyjméte. V takovych pfipadech
zaneste spotrebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecénosti a spravné funkce.

— Pokud se vlasova Zehli¢ka pouziva v koupelné, doporucujeme ji odpojit po pouziti od
el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky, protoze v blizkosti vody
predstavuje nebezpedi i kdyz je zehliCka vypnuta.

— Pro zabezpeceni doplfikové ochrany doporucujeme instalovat do el. obvodu napajeni
koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem neprevysujicim
30 mA. Pozadejte o radu revizniho technika, pfipadné elektrikare.

— Pokud byla zehli¢ka skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte, ¢imz se
zachova mechanicka pevnost dilll z plastu.

— Zehlitka se nesmi pouZivat na Upravu paruk, pri¢eskt nebo umélych vlast.

— Zehliku mliZete pouzit na Upravu vlast prirodnich, barvenych i odbarvenych.
Nepouzivejte ji ale na Upravu vlas(, které jsou oSetfeny chemickymi prostredky (napf.



@ lakem, ztuZzovadlem atd.), mohlo by dojit ke snizeni teplotni i¢innosti z divodu

ulpivani chemickych prostfedk( na desti¢kach.

— Horkou vlasovou zehli¢ku nepokladejte na mékké a snadno horlavé povrchy (napf.
postel, ruéniky, povleceni, koberce), mohlo by dojit k poskozeni téchto véci od
horkych €asti spotrebice.

— Pfi manipulaci se ZehliCkou chrarite napajeci pfivod pfed kontaktem s horkym povrchem
destiGek, pfipadné jinymi zdroji tepla.

— Ihned po pouziti Zehlicku vypnéte, odpojte od el. sité a nechte vychladnout. Poté ji
uloZte na bezpecné suché misto, mimo dosah déti.

— Neovijejte napajeci pfivod kolem spotrebice, prodlouzi se tak Zivotnost pfivodu.

— Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotiebite poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpeéné situace.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan
v tomto navodul!

- Vyrobce neruci za $kody zpUsobené nespravnym zachazenim se spotrebi¢em (napf.
poZzar, popaleni, opaFeni, poskozeni vlasi atd.) a neni odpovédny ze zaruky za
spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

Il. POPIS SPOTREBICE (obr. 1)
A - zehlicka na vlasy

A1 - prepina¢ ON/OFF A5 — drazky pro snadné natoceni vias(
A2 - regulator teploty A6 — otocny kloub napéjeciho pfivodu
A3 - kontrolni svétlo A7 — napdjeci pfivod

A4 — vyhfevné desticky A8 — posuvny ovlada¢ zamku celisti

B - pouzdro

lll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrarite veskery obalovy material a vyjméte Zehligku na vlasy. Zehli¢ku polozte na
vhodny rovny povrch (viz odst. I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI). Zasuiite vidlici
napajeciho pfivodu A7 do el. zasuvky. Regulatorem A2 nastavte poZzadovanou teplotu
(120, 140, 160, 180 nebo 200 °C) dle typu vlasl. Pfesunutim prepinace A1 do polohy ON
zehli¢ku zapnéte. Rozsviti se kontrolni svétlo A3 Cervené, coz signalizuje nahfivani
desti¢ek. Jakmile je dosazena nastavena teplota, rozsviti se kontrolni svétlo A3 zelené.
Teplota bude nasledné automaticky udrzovana (kontrolni svétlo se bude rozsvécovat
Cervene a zeleng).

Po pouziti spotfebi¢ vypnéte prfesunutim prepinace A1 do polohy OFF (kontrolni svétlo A3
zhasne) a pred uloZzenim do pouzdra B ho nechte vychladnout.

Poznamka: Teplotu mdZete regulatorem A2 béhem Upravy vlasl ménit. Pokud nastavite
vysSSi teplotu, vyCkejte, az se znovu rozsviti kontrolni svétlo zelené. Pokud nastavite nizsi
teplotu, vyCkejte nékolik minut, nez dojde ke snizeni teploty (pfechod z maximalni na
minimalni teplotu trva asi 10 minut). Potom mdzete pokracovat s Upravou vlast.

Teplota a typ viast

Nizka teplota (120 - 140 °C) - pro vlasy jemné, odbarvené nebo poskozené
Stredni teplota (140 - 180 °C) - pro vlasy normalni a zvinéné

Vysoka teplota (180 - 200 °C) - pro vlasy silné, hrubé a kudrnaté
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Rovnani vlast

Vlasovou Zehli¢ku pouzijte na umyté a vysuSené nebo mirné vihké vlasy, nikdy ne @
na mokré vlasy. Pfed pouzitim Zehli¢ky vlasy proCeste hfebenem, aby nebyly zacuchané.
Nejdfive za¢néte s Upravou spodnich vlasl. Pfi Upravé Ucesu nevkladejte mezi destiCky
prilis silné prameny vlasl. Pramen oddélte v cca 5 cm Sifce a vloZte ho do rozeviené
Zehli¢ky. Nasledné Zehlicku stiskem uzaviete a pomalu ji surite po prameni od kofinkd
smérem ke koneCklm. Konec¢ky mdzete natocit diky zaoblenym hranam destic¢ek nahoru
nebo doll. Postup opakuijte aZz do zhotoveni pozadovaného Ucesu. Pred kone¢nou
Upravou nechte vlasy zchladnout.

Zamek

Zamek slouzi pro bezpecné a efektivni skladovani Zzehli¢ky v uzaviené poloze (obr. 2).
Zamceni — zehli¢ku stiskem uzavrete a ovlada¢ A8 presurite smérem dovnitf.
Odemeéeni — zamcenou zehli¢ku stisknéte a ovlada¢ A8 presurite smérem ven.

IV. UDRZBA

Pied kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky a nechte vychladnout! Nepouzivejte drsné a agresivni
Cistici prostfedky! Povrch oSetfujte mékkym vihkym hadrikem.

A s
V. EKoLOGIE D FA K

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfislusenstvi, jakoZ i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v prlvodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole&né s komunalnim odpadem. Za uc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfrijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz&iho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz).

Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pokud ma byt spotrebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
¢asti spotrebice, musi provést odborny servis!

Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na zaru¢ni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 800 800 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém stitku vyrobku
Prikon (W) uveden na typovém Stitku vyrobku
Hmotnost cca (kg) 0,4



@ Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb.

v platném znéni.

Vyrobek spliiuje pozadavky nize uvedenych nafizeni viady v platném znéni:

— NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni)

— NV ¢&. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaiji vliv na funkci vyrobku, si

vyrobce vyhrazuje.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponorovat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrant.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika

@ Nepouzivejte spotrebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
B obsahujicich vodu.
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NAVOD K OBSLUZE

Konstrukcia Zehlicky umoznuje pohodini manipuléciu a dokonalu Upravu vSetkych druhov
vlasov. Vyhrevné dosticky maju keramicko-turmalinovy povrch. Keramicka vrstva zaistuje
rovnomerné rozlozenie teploty, ktora uzamyka vihkost vo vnutri viasu. Turmalinova vrstva
s ioniza¢nymi vlastnostami obmedzuje vznik statickej elektriny a pomaha udrzat vase
vlasy vo vybornej kondicii. Pouzitim zehlicky dosiahnete dlhotrvajuci vysledok.

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, ¢i Udaj na typovom $titku zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak
nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil sa, alebo spadol do vody.

— Zabrarite detom a nesvojpravnym osobam v manipulécii so spotrebi¢om bez
dozoru zodpovednej osoby!

— Spotrebi¢ je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a podobné ucely! Nie je
konstruovany pre kadernicke salény alebo na komeréné pouzivanie!

— Vidlicu napajacieho privodu nezastvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebi¢ nenechavajte v ¢innosti bez dozoru!

— Vlasovu Zehlicku neodkladajte na horuce tepelné zdroje (napriklad kachle, sporak,
radiator).

— Ziadna &ast spotrebi¢a sa nesmie dotykat miest citlivych na teplo (napriklad oé&f, usi,
krku).

— Pri manipulacii postupujte opatrne, aby ste sa nepopalili.

— Zehli¢ka na vlasy sa nesmie ponorit do vody alebo inych tekutin ani pouzivat
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob obsahujucich vodu vratane
bazénu. Ak by Zehlicka do vody predsa len spadla, nevyberajte ju! Najskor vytiahnite
vidlicu napajacieho privodu z elektrickej zasuvky a az potom zehli¢ku vyberte. V takych
pripadoch odneste spotrebi¢ na kontrolu do Specializovaného servisu, aby preverili, Ci
je bezpecny a spravne funguije.

— Pokiaf vlasovu zehlicku pouzivate v kipefni, odpori¢ame ju po pouZiti odpojit z el. siete
vytiahnutim vidlice napéjacieho privodu z el. zasuvky, pretozZe v blizkosti vody
predstavuje nebezpecenstvo i pokial je vypnuta.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odpori¢ame instalovat do el. obvodu napéjania
kupelne pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim priadom neprevysujicim
30 mA. PozZiadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.

— Ak bola zehli¢ka skladovana pri niZSich teplotach, najskér ju nechajte aklimatizovat.
Zachova sa tym mechanicka pevnost plastovych dielov.

— Zehli¢ka sa nesmie pouzivat na upravovanie parochni, prieskov alebo umelych vlasov.

— Zehli¢ku mozno pouzif na upravovanie prirodnych vlasov, farbenych aj odfarbovanych.



Nepouzivajte ju vS§ak na chemicky oSetrené vlasy (napriklad lakom alebo
tuzidlami), dosticky sa mézu znedistit chemickymi prostriedkami a méze sa znizit
ich u¢innost.

— Zapnutu zehlicku neodkladajte na mékkeé a horfavé povrchy (napriklad postel, uteraky,
bielizef, koberce), mohli by sa poskodit od hortcich ¢asti spotrebica.

— Pri manipulécii s ZehliCkou chrante napajaci privod pred kontaktom s horicim
povrchom dostiCiek a inymi zdrojmi tepla.

— Po pouziti Zehlicku ihned vypnite, odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut.
Potom ju uloZte na bezpecné suché miesto, mimo dosahu deti.

— Nenavijajte napajaci privod okolo spotrebi&a, predizite Zivotnost privodu.

— Ak sa napajaci privod tohto spotrebi¢a poskodi, musi byt privod nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Ucel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so
spotrebi¢om (napriklad poziar, popalenie, obarenie, poSkodenie vlasov) a nie je
povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych
bezpecnostnych upozorneni.

Il. OPIS SPOTREBICA (obr. 1)

A — Zehli¢ka na vlasy
A1 — tlacidlo ON/OFF (zapnuté/vypnuté) A6 — otoény kib napéjacieho privodu
A2 — regulator teploty A7 — napajaci privod
A3 — kontrolné svetlo A8 — posuvny ovlada¢ zamka cefusti
A4 — vyhrevné dosticky
A5 — drazky pre jednoduché natocenie vlasov

B — puzdro

ll. NAVOD NA OBSLUHU

Odstramte véetok obalovy material a vyberte Zehli¢ku na vlasy. Zehli¢ku poloZte na vhodny
rovny povrch (vid ods. I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA). Zasuiite vidlicu napajacieho
privodu A7 do el. zasuvky. Regulatorom A2 nastavte pozadovanu teplotu (120, 140, 160,
180 alebo 200 °C) podfa typu vlasov. Presunutim prepinaca A1 do polohy ON Zehli¢ku
zapnete. Rozsvieti sa kontrolné svetlo A3 na Cerveno, €o signalizuje nahrievanie dostiCiek.
Akonahle je dosiahnuta nastavena teplota, rozsvieti sa kontrolné svetlo A3 na zeleno.
Teplota bude nasledne automaticky udrZzovana (kontrolné svetlo sa bude rozsvecovat na
¢erveno a zeleno).

Po pouziti spotrebi¢ vypnite presunutim prepina¢a A1 do polohy OFF (kontrolné svetlo A3
zhasne) a pred ulozenim do puzdra B ho nechajte vychladnut.

Poznamka: Teplotu méZete regulatorom A2 pocas Upravy vliasov menit. Pokial nastavite
vysSiu teplotu, poc€kajte, kym sa znova rozsvieti kontrolné svetlo na zeleno. Pokial
nastavite nizsiu teplotu, poc¢kajte niekofko minut, nez sa teplota znizi (prechod

z maximalnej na minimalnu teplotu trva asi 10 mindt). Potom modzete pokracovat

s Upravou vlasov.



Teplota a typ vlasov @

Nizka teplota (120 - 140 °C)  — pre vlasy jemné, odfarbené alebo poskodené
Stredna teplota (140 — 180 °C) — pre vlasy normalne a zvinené
Vysoka teplota (180 — 200 °C) — pre vlasy silné, hrubé a ku€eravé

Vyrovnavanie vlasov

Vlasovu zehli¢ku pouzite na umyté, vysusené alebo mierne vihké vlasy, nikdy nie na
mokré vlasy. Pred pouzitim Zehli¢ky viasy preceste hreberiom, aby neboli zauzlené. Pri
Uprave Ucesu nevkladajte medi dosticky prilis silné pramene vlasov. Pramen oddelte cca
v 5 cm Sirke a vloZte ho do rozovretej zehlicky. Nasledne zehliCku stiskom uzatvorte

a pomaly fiou sunte po prameni od korienkov smerom ku kon¢ekom. Kon¢eky mozete
natoéit vdaka zaoblenym hranam dosti¢iek smerom hore alebo dole. Postup opakuijte az
do zhotovenia zvoleného G¢esu. Pred kone¢nou Upravou nechajte viasy ochladnut.

Zamok

Zamok sluzi na bezpecné a efektivne skladovanie zehli¢ky v uzatvorenej polohe (obr. 2).
Zamknutie - zehli¢ku stlacenim uzatvorte a ovlada¢ A8 presunte smerom dnu.
Odomknutie — zamknutu zehli¢ku stlacte a ovladac A8 presunte smerom von.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnite, odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky a nechajte vychladnut! Nepouzivajte
drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Povrch Cistite mékkou vihkou handric¢kou.

A s
v.ExoLoaIA DD FRE

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byf likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za U€elom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu urenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, o by mohli byt dosledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta (vid. www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny z ¢innosti, odporic¢a sa po jeho odpojeni od
elektrickej siete odrezat napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitefny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tidrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych éasti spotrebi¢a, musi vykonat iba $pecializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napétie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku
Hmotnost (kg) asi 0,4



@ Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podfa zakona €. 264/1999 Z.z.
v platnom zneni.
Vyrobok splfuje poziadavky nizsie uvedenych nariadeni viady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v urcitom rozsahu napatia (zodpoveda Smernici Rady €. 2006/95/ES v platnom zneni)
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hlfadiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni)
Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponarat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA — Slovakia, spol. s r.0., Stara Vajnorska 17,
831 04 Bratislava 3

@ Nepouzivajte spotrebi¢ v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
B obsahujucich vodu.
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AnekTpowmnubi 4518 yKIagKn BoJ1OC

eta 7332

PYKOBOACTBO MO 3KCIYATALIMN

KoHCTpyKumA Wwmnuos obecneynsaeT yoo6HY MaHUMyNALMIO N COBEPLUEHHYIO YKNaaKy
BCEX TUMOB BONOC. HarpesaTesbHble NNaCTUHbLI UMEIOT KepaMUYeCKo-TypPManuHOBYO
NMoBepXHOCTb. Kepammnyeckuii cnomn obecneymsaeT paBHOMEpPHOe pacnpeaeneHue
Temneparypbl, bnarogapA KOTOPON 3a4epXaeTcA BNaXHOCTb BHYTPM Bosioca.
TypManmHOBbIV CNON C MOHN3ALMOHHBLIMU CBOMCTBaMM YMEHbLUAET BO3HUKHOBEHMWE
CTaTNYeCKOro aN1IeKTpMYeCcTBa 1 NOMOoratoT yaepxartb Bawe Bonocbl B OTIMHHOM
COCTOAHMK. Micnonb3oBaHMeM aNeKTPOLMNLOB AOCTUrHETE NPOAOIXXUTENBHOTO
pesynbTaTa npu MoaeIMpoBaHnmn BOSOC.

. TIPABUJ1A BE3OIMNMACHOCTU

— lNepen nepBbIM NpUMEHEHNEM nNprbopa cnegyeT BHUMATENIbHO 03HAKOMUTLCA
C COAep>KaHNeM HaCTOALLEN UHCTPYKUMM BKIHOYAA PUCYHKN Y MHCTPYKUMIO COXPaHUTb.

— Y6eamTtecb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT HanpAXeHuto Bawen
3N1EKTPUYECKON CETU.

— Hukorza He nonb3ynTech WwynuamMu, eciv NMTaTeNbHbIi NPOBOA UKW BUNKA
NoBpeXXAeHbl, He paboTaloT UCNPABHO, yranu Ha Mo U NOBPEAUSINCE UN NOCHE KX
NOrpy>XeHNsA B BOAY.

- He nosBonAante 6e3 npucmoTpa 0OTBETCTBEHHOIO JiULla MaHUMYyNMpoBaTb
C npubopom AeTAM UM Apyrum HeaeecnocobHbIM nuuam!

- U3penue npeaHasHa4yeHO UCKIOYUTENbHO AS1A 6bITOBbIX U TOMY NOAOGHbIX
Hy>A! KOHCTpyKUMA HacToALLero usaesnvua He npepnosiaraet ero 3Kcnsyatauuio
B NapMKmMaxepcKux canoHax unu ero gpyroe npumeHeHue AnA KommMmep4yeckunx
uenen!

- lUTencenbHyo BUJIKY NUTaTENIbHOrO NPOBOAA Hesb3A BCTaBJIATb B PO3ETKY 3J1.
TOKa U U3BJIeKaTb €e U3 PO3ETKU 3J1. TOKa MOKPbIMU pyKamu Unu BbliaepruBaHMem
nutaTenbHOro nposoaa!

- Mpubop He ocTaBnANTe BK/IOYeHHbIM 6€3 npucmoTpa!l

— JnekTpowmnupl AnA yKNaakKu BOIOC HE OTKNaablBalTe Ha ropAYMe NCTOYHMKN Tenna
(Hanp., neuky, NNuTy, paguaTtop).

— Hu B Koem cnyyae He npukacavTecb NPUGOPOM K TEMNSI0HYBCTBUTENbHBIM MECcTam
(Hanp., rnasam, wee, ywam u T.n.).

— Bo nsbexxaHue nonyyeHuna Tpasmbl (Hanp., 0Xora), BO BpemA MaHunynAaumum
cobnopganTe 0OCTOPOXXHOCTb.

— dnekTpowumnubl AJA YKSaAK1 BOSIOC HU B KOEM Clly4ae He AOJDKHbI NOrpyXaTbcA
B BOAY WU ApYyrue XXMAKOCTU a TaK)Ke C HUMU Henb3A Nnonb3oBaTbcA B6NM3n
BaHH, AyLWweBbiX, PAKOBMH UM APYrMX eMKOCTel coaepXkalumx Boay BKItoHasa
6accenH. B crnyyae nageHus lWunuoe B BoAy, He nogHumanTte nx! CHavana
Heo6X0aMMO N3BMEYb LUTENCENbHYO BUNKY NUTATENbHOMO NPOBOAA U3 3NEKTPUYECKON
PO3€ETKU 1 TONBbKO MOCNE 3TOr0 BbITAWMTL SMEKTPOLUMMLbLI U3 BoAbl. B Takmx crnyyasx
oTAanTe npnbop B CNeLnanu3npoBaHHylo MacTEpPCKYO A1 NPOBEPKN €ro
6€30nMacHOCTU 1 UCMpPaBHON paboThbl.
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— Ecnu snekTpowwmnuamu anA yKnaaku Bonoc nosb3yeTecb B BaHHON KOMHaTe, TO
peKoMeHAyeM Mocsie NCNOoNb30BaHNA OTCOEANHUTL UX OT 3/1. CETU U3BMIEYEHNEM
LUTEncenbHOM BUIIKW MUTATENbHOIO MPOBOAA M3 3. PO3ETKM, Tak Kak B6rmau
BOAb! OHW NPEACTaBNAIT ONaCHOCTb, HECMOTPA HA TO, YTO OHU BbIKIOYEHBI.

— [InAa obecneyeHnA AOMONHUTENBHOWN 3alUMTbl PEKOMEHAYEM B 3NIEKTPUYHECKYIO LieMNb
NUTaHWA BaHHOW KOMHATbl yCTaHOBUTL npeaoxpaHutens Toka (RCD) ¢ HOMMHanbHbIM
pacuenneHveM Toka He npesbiwatowym 30 mA. ObpaTuTech 3a COBETOM
K PEBU3VMOHHOMY TEXHWKY, UMK B Clly4ae HEOOXOAUMOCTU K 3NEeKTPOTEXHUKY.

— Ecnu wmnupl xpaHunucs npn HU3KoW TemnepaType, ux cnegyeT cHadana
aKKnMMaTuanposarb AnA 06HOBNEHNA MEXaHNYECKON MPOYHOCTY NIacTMacCOBbIX
netanen.

— JnekTpowmnuamm He NoNb3ynTe ANA YKNAAKM NApUKOB UM CUHTETUHECKNX BOSOC.

— OnekTpoLwmnuamMm MOXHO MoJSIb30BaTbCA ANA YKNAAKU €CTECTBEHHbIX, KPaLLEHHbIX
1 obecuBeYeHHbIX Bosoc. M3 3a NoHWXeHnA TemnepaTypHON MOLHOCTY B CEACTBUM
NPUAMNAaHNA XMMUYECKNX BELLECTB Ha NNacTWHbl, HUKOMAA He NMOoNb3yWTech Wwmnuamm
ANA YKNaAKN XMMUYECKN YXOXKEHHBIX BOMOC (Hamp., aKom M T.n.).

— Bo nsbe>kxaHune noBpexxaeHuA BeLen OT ropayumnx getasnen npubopa He NoxXnTe
LMMLBI HA MATKYIO U NNErKo BOCNIAMEHAIOLLYIOCA NOBEPXHOCTL (Hanp., NocTenb,
nosioTeHLe, HAaBOJIOYKY, KOBEp).

— Bo BpemA ManunynAuum ¢ wmnuamm npegoxpaHAnTe nuTaTenbHbIi NpoBo4 OT
€ro KOHTaKTa C ropAYei NoBepXHOCTbIO MNACTWH, UK APYTUMU UCTOYHUKAMU Tenna.

— Cpasy nocne nosib30BaHvA WMMLbl BbIKMIOYMTE, OTCOEANHUTE OT 3f1. CETU, OCTaBbTe
OCTbITb U YNIOXUTE Ha 6e30MmacHoe cyxoe MecTo, BHe npeaena AOCAraemMocTyn AeTen.

— He pekomeHayeTcA HamaTbIiBaTb NUTaTESIbHBLIA NPOBOA HA NPUOOP, Tak Kak aTo
COKpaTuT CpoK cny>6bl nposoaa.

- B cnyyae nospexaeHnA nutaTensHOro nposoga npubopa ero Heo6xoaMMo 3aMeHUTb
y NPON3BOANTENA UNN Y €ro CEePBUCHONO TEXHUKA, UNW Y APYroro KBanMduumMpoBaHHOIO
cneumanucTa. OTUM NpeaoTBpaTMTe BOSHUKHOBEHWE ONACHOW CUTYaLMK.

— 3anpeLeHo NonNb3oBaTbCA WMNUaMm AnA Apyrux Lenen, Kpome Tex, KoTopble yKasaHbl
B 9TOM MHCTPYKLMK!

— [NponssoauTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6, BbI3BaHHbIN HEMNPaBWIbHON
aKcnnyaTaumen npubopa (Hanp., noXKap, OXKOr, nop4ya BOJIOC U T.A4.) U rapaHTUiHbIE
06A3aTenbCTBa He PacnpPOCTPaHAIOTCA Ha HEUCMPABHOCTY U MOBPEXAEHWA, BbI3BaHHbIE
HecobnofeHNeM BbILe YKa3aHHbIX Npasui No 6e30nacHoOCTL.

Il. OMNCAHUE NMPUBOPA (puc. 1)
A - wunubl 4NA yKnagku Bonoc

A1 - nepekntoyarens ON/OFF A6 — WapHNpHoe KpenneHue
A2 — perynAaTop TemnepaTypsbl nuTaTenbLHOro Nposoa
A3 - uHankaTtop Harpesa A7 — nuTaTenbHbIN NPOBOS,
A4 — HarpeBaTenbHble NNACTWHbI A8 — 3amo4eK ana dmkcauun LWmnuos
A5 — nasbl AnA yoobHon 3aBUBKK BOSIOC
B - dytnap

lll. AHCTPYKUMA NO NPUMEHEHMUIO

YpanuTe Becb YNakoBO4YHbIN MaTepvan u AOCTaHbTe WuMLbl ANA YKNaaKK BOMOC.
LLnnubl nonoXnTe Ha NOAXOAALLYIO POBHYHO NOBEPXHOCTL (cM. ab3ay |. MPABUTIA
BE3OMACHOCTM). LUTencenbHyto BUNKY NUTaTensHoro nposoda A7 BCTaBbTe
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B 3NEKTPUYECKYIO po3eTKy. Perynatopom A2 B 3aBUCMMOCTHU OT TuMa BOMOC
ycTaHoBUTE Heobxoaumyto Temnepatypy (120, 140, 160, 180 nnm 200 °C).
YcTaHoBkon nepekntodartena Al B nonoxeHne ON wmnubl Bkntounte. MiHankaTop
HarpeBa A3 CBETUT KpacHbIM LiIBETOM, YTO 0603HayaeT HarpeeaHve nnacTuHok. MNocne
DOCTUXKEHUA YCTAHOBEHHOM TeMnepaTypbl MHANKaTOp Harpesa A3 CBETUT 3eNeHbIM
useTom. Temnepatypa 6ygeT aBToMaTUyYeCKu NOAAEPXNBATLCA — MHANMKATOP

HarpeBsa 6yaeT noo4epeaHo CBETUTb KPaCHbIM U 3€f1eHbIM LiIBETOM.

Mocne npuMmeHeHWA NpUBOpP BLIKNIOYMTE YCTAHOBKON NepekntodaTensa Al B nonoxeHve
OFF (vHpumkatop HarpeBa A3 noracHeT) u nepeg yknaakoun B ytnap B npnbop octaBbTe
OCTbITb.

MpumeyaHue: TemnepaTypy MOXHO BO BPEMA YKNaAKu BONOC MeHATb. [pn yctaHOBKe
6onee BbICOKOW TemnepaTypbl HEO6X0ANMO NOAOXKAATL, MOKa NHAUKATOP Harpesa

CHOBA He 3aropuTcA 3eNneHbiM LBeToM. [py yCTaHOBKE HU3KOW Temneparypsl,
HeobXxoAMMO NoAOXKAATb HECKOSIbKO MUHYT, MOKa TemnepaTypa He NoHU3NTCA (nepexog oT
MaKCMManbHON TemnepaTtypbl K MUHUMaIbHOW NMPOXOANT NPUOAN3NTENbHO B TEYEHWUN

10 MnHyT). Mocne 3Toro MOXKHO NPOAOIKATb YKNaaKy BOMOC.

TemnepaTypa v TMn BOsIOC

Huskaa Temnepatypa (120 — 140 °C) — ANA BOMOC TOHKWX, 06€CLIBEYEHHbIX UMK
NMOBPEXAEHHBIX

CpepnHAaa temnepartypa (140 — 180 °C) - anA BONOC HOPMabHbIX U BOMTHUCTbIX

Bbicokaa Temnepatypa (180 — 200 °C) - anA Bonoc rpybbix v KyapABbIX

BbinpamneHue Bonoc

LLnnubl ncnonb3ynTe TONMbKO AJ1A NOMbITbIX M CyXUX UK NOTYyCYXMX BOSIOC, HU B KOEM
crnyyae He Of1ia MOKpbIX Bosioc. [Nepen ncnonb3oBaHUEM LWUMLOB BOJIOChI pacyelunTe
pacyeckomn, Tak 4Tobbl OHW He BbinK cryTaHHble. CHavana Ha4YMHanTe C BbINPAMIEHNEM
HWXXHMX Bonoc. MNpu yknaake BONOC He BKNaAbiBanTe B WUMLUbI CIMLWKOM 60Mbline npAau
Bonoc. [inA pacnpAMNeHrA BONOC OTAeNuTe NpALb TOAWMHON NPUMOM3NTENLHO 5 CM

1 BNOXUTE e B PacKpbITble WuMLbl. 3aTeM WWMNLbl HAXKaTMeM 3aKponTe U MeaneHHo
nepemelLanTe NpMbop No Bcen AnvHe NpAay OT KOPHEN B HaNpaBfieHUN K KOHYMKaM
Bosioc. KOH4YMKM BONoc MoxeTe bnarogapa 3akpyrfeHHbIM KpasaM NiacTMHOK 3aBMBaThb
BBEpPX MM BHK3. [pouecc noBTopAnTe Ao 06pa3oBaHMA HEOOXOANMON NPUYECKN.
Mepen oKOHYaTENbHON YKNAaAKOW OCTaBbTE BOMOCHI OCThIThb.

3amouek

3amoyek npegHasHadeH anAa 6e3onacHoro 1 ahPEeKTUBHOIO XpaHeHNA LWUMNLOB
B 3aKPbITOM MONOXeHun (puc. 2).

[nA 3akpbITUA WKNLUBI COXMUTE N 3amodek A8 nepeaBuHbTE BO BHYTPb.

[nA OTKPbITUA 3aKPbIThIE LWMMNLBI COXXMUTE N 3aModeKk A8 OTKponTe.

IV. yXOA4 3A MPUBOPOM

Mepen Hayanom yxoaa 3a npubopom crieayet 3neKTponpubop BbIKNIOYUTb

M OTCOeAUHUTb BUJIKY NUTATENIbHOro NPOBOAA OT PO3ETKU 3IEKTPUHECKOU CEeTU
M OCTaBUTb OCTbIBaTb! [InA ouncTKM npubopa He NpuMeHANTe abpasnBHbIe

1 arpeccuBHble Motowme cpeacteal Misgenue ounwante MArKOM BNaXXHOW TPAMKOM.
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V. OXPAHA OKPY>XAIOLLEEM CPEObI &% BA LS
Ha Bcex 4acTAx NocTaBnAEMOro n3aenva, pa3mepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKAlOT, yKas3aHo
0603Ha4YeHne marepuana, MCNonb30BaHHOIO AJ1A U3FOTOBMIEHNA YNAKOBKWN, KOMMOHEHTOB
M NPMHAANEXHOCTEN C YKa3aHnemM cnocoba nx nepepaboTtku. B cnyyae, ecnu
aneKkTpuyecknii npubop 6onblue He PYHKUMOHUPYET, ero cneayeT yTUIM3mpoBaTb
C HavMeHbLWNM Ylepbom ANnAa oKpy>XatoLlen cpeapbl, B COOTBETCTBUAM C HOPMaTUBHbLIMMU
akTamu opraHoB Baluero mecTHoro camoynpaeneHua. B 6onblunMHCTBE cny4vaes Bbl
MOXKeTe caaTb NPMbop B MECTHOM MYyHKTE NprMema BTOPUYHOTO ChIPbA.
[nAa nonHoro BbiBOAa Npubopa 13 3KChyataumm peKoOMeHOyeTCA Nocne OTKIIYEHUA
LMMNLIOB U3 PO3ETKM INEKTPUYECKON CeTH 0Tpe3aTb kKabenb nuTaHuA. MNocne
3TOro NpMbOPOM Hesb3A Nosb30BaThbCA.

TexHuuyeckoe obcnyXXxuBaHme KanuTanbHOro xapakrepa unm tpebyioilee
BMellaTeNnbCTBO BO BHYTPEHHMe YacTy npubopa, MoXXeT NpOBOAUTb TOJSIbKO
cneunanusvpoBaHHaA peMOHTHaA macTepckas!

HecobnioaeHune ykasaHuii npon3sBoanTena nuwuaet notpeburena

npaBa rapaHTUMHOro pemoHTa!

VI. TEXHUWHECKUE OAHHbIE

HanpsaxxeHue (B) YKasaHo Ha TMMNOBOM LUMTKe n3aenuna
MoTpebnAaeman MOLWHOCTb Makc. (BT) YKasaHa Ha TUNOBOM LUMTKE naaenua
Macca (kr) 0,4

C TOYKM 3peHWA 3N1eKTPOMarHUTHOW COBMECTMMOCTU U3aenve yaooBneTBopAeT
TpebosaHmAM OupekTusbl Ne 2004/108/EC 1 ¢ TOUKM 3pEHNA INEKTPUHECKON
6esonacHocTu OupekTtmee Ne 2006/95/EC.

3aBoa-M3roToBUTENb OCTaBMAET 3a COH60M NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKUMIO U3aennsa
COOTBETCTBYIOLME UBMEHEHUA, HE BNMAIOLME Ha ero paboTy.

DO NOT IMMERSE IN WATER — He rorpy>atb B BOAY.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yaylwenus. He gaBasite AeTAM, BO3SMOXHOCTb AOCTYNa K MOINITUIIEHHOBOMY
nakery. [NakeT He NpegHasHa4veH A71A Urpbl.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic @"

ME10

@ Mpubopom He nonb3yrnTech BONU3N BaHH, AYLUIEBbIX, YMbIBANTbHUKOB U APYTruxX
B €MKOCTEN coaepalumx Boay.
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Plauky tiesinimo Znyplés @

eta 7332

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Znyplés patogios naudoti ir skirtos visy tipy plauky prieZidrai. Keraminis ploksteliy
pavirSius uztikrina tolygy temperaturos pasiskirstyma. Todél plauko viduje iSsilaiko
drégmé. Turmalino pavirsius, turintis jonizuojanciy savybiy, neleidzia plaukams jsielektrinti
ir puikiai iSlaiko Sukuosena. Jas naudojant, galima pasiekti puikiy rezultaty. Znypliq
konstrukcija ir Siuolaikinis dizainas uztikrina patogy naudojima ir tobulg plauky
suformavima.

I. SAUGUMO TAISYKLES

Siame skyriuje pateiktos saugumo taisyklés yra sudarytos vadovaujantis ne tik ES normy

ir direktyvy reikalavimais, bet ir atsizvelgiant j bendrus gaminio saugumo reikalavimus bei

vadovaujantis vartotojy praktika naudojant $j prietaisg. Analogiskg arba Siek tiek skirtingg
informacija, kuri dél jvairiy priezasCiy gali buti pateikta kituose instrukcijos skyriuose,
laikykite antriniu informacijos Saltiniu ir visada vadovaukités tik Siame skyriuje nurodytomis
taisyklémis.

- Prie$ pradédami prietaisg naudoti, jdémiai perskaitykite Sias instrukcijas ir apzitrékite
brezinius; instrukcijg saugokite.

- Jsitikinkite, kad skydelyje nurodyti parametrai atitinka elektros tinklo parametrus.

- Niekada nesinaudokite znyplémis: jei jy laidas ar kiStukas paZzeisti, jei prietaisas veikia
nesklandziai ar nukrites ant grindy susigadino, ar buvo jmerktas j vanden].

- Neleiskite, kad be priezitros prietaisu naudotysi vaikai arba asmenys,
neatsakantys uz savo veiksmus.

- Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui. Sio gaminio konstrukcija néra pritaikyta
naudojimui kirpyklose ar kitiems komerciniams tikslams.

- Elektros kabelio kiStuko nekiskite ir netraukite i$ elektros lizdo Slapiomis rankomis,
kiStuko negalima iStraukinéti uz elektros kabelio.

- Nepalikite prietaiso be prieziuros.

- Znypliy nedékite ant karsty Silumos $altiniy (pvz. Sildytuvo, dujinés ar elektrinés
viryklés, grilio).

- Jokiu budu prietaisu neprilieskite karsciui jautriy viety pvz. akiy, kaklo, ausy.

- Nemerkite znypliy j vandenj ir nesinaudokite jomis ten kur jos gali jkristi j vonia,
praustuve ar baseina. Jei Znyplés jkrito j vandenj, jy netraukite. Pirmiausiai iStraukite
elektros kabelio kiStukg i$ lizdo ir tik po to iStraukite Znyples iS vandens. Tokiu atveju
prietaisg turi patikrinti specialistas: ar jis saugus ir, ar reikia jj remontuoti.

- Jei Znyplés buvo laikomos Zemoje temperatiroje jas reikia aklimatizuoti ir taip uZtikrinti
plastmasiniy detaliy tvirtuma.

- Nesinaudokite znyplémis neuzdeéje priedy; nenaudokite jy peruky ar sintetiniy plauky
formavimui.

- Znyples galima naudoti formuojant natiralius ir daZytus plaukus. Dél cheminiy medZiagy
prilipimo prie nuimamy ploksteliy mazéja temperatira, todél niekada nenaudokite
znypliy formuoti chemiskai paveiktus (pvz. laku ir pan.) plaukus.

- Prie$ keisdami dvipuses ploksteles, palaukite, kol prietaisas atsals.
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- Norint iSvengti daikty sugadinimo dél karSty prietaiso daliy, nedékite znypliy ant
minksty, lengvai uzsiliepsnojanciy pavirsiy (pavyzdziui, ant lovos, ranksluosgéio,
uzvalkalo ar kilimo).

- Naudodami znyples, saugokite kad elektros kabelis neprisiliesty prie karsty prietaiso
ploksteliy ar kity Silumos Saltiniy.

- IS karto panaudoje znyples jas iSjunkite, iStraukite i$ elektros tinklo, palikite atvesti ir
padékite j saugig, sausg vietg, prie kurios neprieity vaikai.

- Nerekomenduojama elektros kabelj vynioti ant prietaiso, kadangi tai sutrumpina kabelio
naudojimo laikg.

- Pazeistas prietaiso elektros laidas turi bati pakeistas specialiu lanksc¢iu kabeliu arba
kabeliy rinkiniu, kuriuos galima jsigyti i§ gamintojo arba gamintojo techninio aptarnavimo
centro darbuotojo.

- Draudziama naudoti Znyples reikméms, kurios nenurodytos Sioje instrukcijoje.

- Gamintojas néra atsakingas uz nuostolius, patirtus dél neteisingos prietaiso
eksploatacijos.

1. PRIETAISO IR JO PRIEDY APRASYMAS

A - ZNYPLES
A1 —jungiklis A5 — grioveliai patogiam plauky uzsukimui
A2 — temperatiros jungiklis A6 — Sarnyrinis maitinimo laido tvirtinimas
A3 - kaitinimo indikatorius A7 — maitinimo laidas
A4 - kaitinamosios plokstelés A8 - fiksatorius

lll. NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA

Znyples i$pakuokite ir padékite ant lygaus pavirsiaus (Zr.skyriy “SAUGUMO TAISYKLES”).
Elektros laido kistukg ,,A7¢ jjunkite j elektros lizdg. Znyplés jkaista iki i§ anksto nustatytos
temperatdros (120, 140, 160, 180 arba 180 °C). Temperatirg galite keisti, perstumdami
jungiklj ,,A2“ i$ vienos krastinés padéties j kitg ir nustatytu reikiamg temperatirg pagal
plauky tipa. Jjunkite znyples, jungiklj “A1” nustatydami j padétj ON. Deganti raudona
lemputé “A3” rodo, kad plokstelés kaista. Palaukite kelias minutes kol plokstelés A4 jkais
iki reikiamos temperatiros. Zalia ekrano lemputé rodo, kad reikiama temperattra jau
pasiekta. Dabar galite pradéti Sukuosenos formavimg. Temperatira palaikoma
automatiSkai. Panaudoje, znyples iSjunkite, jungiklj A1 nustatydami j padetj ,,OFF*
(kaitinimo indikatorius uzgesta). Palikite Znyples atvesti.

Pastaba:

Sukuosenos formavimo metu temperatiirg galima keisti. Nustatant aukstesne
temperatirg, bitina palaukti, kol uzsidegs zZalia indikaciné kaitinimo lemputé. Nustatant
Zemesne temperatirg, bitina palaukti kelias minutes, kol temperattra nukris (nuo
auksciausios iki zemiausios temperatiros pereinama per 10 min.). Po to galite testi
Sukuosenos formavima.

TEMPERATURA IR PLAUKU TIPAS

Zema temperatiira (120 -140° C) - ploniems, daZytiems arba paZeistiems plaukams;
Vidutiné temperatiira (140 -180°C) - normaliems ir banguotiems plaukams;

Auksta temperatiara (180 — 200°C) - storiems, kietiems ir garbanotiems plaukams.
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I?Iaukq lyginimas @
Znyples naudokite jei plaukai yra Svarus, sausi arba tik truputi drégni, jokiu batu
nenaudokite kai plaukai Slapi. PrieS naudodami znyples, plaukus susukuokite Sukomis,
kad jie nebuty susivéle. Kaitindami plaukus nedékite per dideliy sruogy. Atskirkite apie
5cm plocio sruogg ir jdékite j iSskéstas znyples. Po to znyples uzdarykite ir iS 1éto slinkite
znyples per visg sruogos ilgj nuo Sakny iki galiuky. Procesg kartokite kol pasidarysite
norimg Sukuoseng. Prie§ baigdami formuoti Sukuosena.

Fiksatorius

Fiksatoriumi A8 znyplés uzfiksuojamos tuomet, kai jos néra naudojamos, kad buty patogu
laikyti. Norédami uzdaryti, suspauskite znyples ir pastumekite fiksatoriy A8 j vidy. Norédami
atidaryti Znyples, jas suspauskite ir atidarykite A8 fiksatoriy.

IV. PRIETAISO VALYMAS

Prie$ atlikdami prietaiso valyma, jj iSjunkite, iStraukdami kiStuka i$ elektros lizdo bei
palikite atvésti. Prietaiso valymui nenaudokite abrazyviniy daleliy turin¢iy ar
cheminiy valymo priemoniy! Znypliy pavirsiy valykite mink$tu drégnu skuduréliu.

A e
v.EKoLoGIA D TR E

Ant visy gaminio daliy (dél kuriy dydzio galima tai padaryti), nurodyta medziaga i$ kurios
detalé, priedas ar pakuoté buvo pagaminti bei jy perdirbimo budai. Tuo atveju, jei
prietaisas visiSkai sugedo, jo komponentus reikia likviduoti specialiai utilizacijai skirty
Siuksliy tinkle. Kad prietaisas bty visiSkai netinkamas naudojimui, rekomenduojama,
iSjungus prietaisg i$ elektros maitinimo tinklo, nukirpti maitinimo kabelj. Tai atlikus,
prietaisg nebus galima naudoti.

Kapitalinj techninj aptarnavimg ar remonto darbus, kuriy metu reikia taisyti vidines
prietaiso dalis, gali atlikti tik specializuotos remonto dirbtuvés.
Dél gamintojo nurodymy nevykdymo, vartotojas praranda teis¢ j garantinj remonta.

VI. TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Jtampa (V) Nurodyta gaminio skydelyje
Naudojamas galingumas (W) Nurodyta gaminio skydelyje
Maseé (kg) 0,4

Gaminio elektros magnetinis suderinamumas atitinka ES 2004/108 direktyvos
reikalavimus, elektros saugumas atitinka ES 2006/95 direktyvos reikalavimus.
Gamintojas pasilieka sau teise keisti gaminio konstrukcijg — tai neturés jtakos jo darbui.

DO NOT IMMERSE IN WATER — NENARDINKITE | VANDEN).
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

PAVOJUS UZDUSTI. POLIETILENO MAISELJ LAIKYKITE ATOKIAI NUO VAIKY. MAISELIS
NERA ZAISLAS.
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky s.r.o., Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, 777 768 202, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - Pavel Universal-Elektro, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS Sperk, Chelgického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - KV elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, 605 906 932,
e-mail: zchvatal@volny.cz

Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: ehrota@email.cz

- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600

- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942

- sbérna oprav - Opava, H. Kvapilové 19, 746 01, tel.: 553 653 153
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - Elektroservis Mula¢ s.r.o., Staroméstské nam. 9, 293 01, tel.: 326 324 721,

e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,
e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, 603 584 243,
e-mail: sm.elektroservis@email.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
- sbérna oprav - Sezimovo Usti - ELEKTROSERVIS, Lipova 602, 391 02, tel.: 775 598 885

Plzen (Roudnd) - SERVIS Feiferlik, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@mvsservis.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poliéska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaruénej lehote vykonavaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmj@orava.sk
- zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121,
e-mail: zmj@orava.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov - Lubotice — DJ Servis, Kalin¢iakova 2, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@stonline.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: vivaservis@zoznam.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419,
e-mail: servis@mytna.eta.sk
Trenéin — ESON, s.r.o., Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zarucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete
nebo predejte osobné vZzdy s navodem k obsluze, jehoz nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte privodni dopis s uddnim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi preprave. Z hygienickych ddvod( neprijimdame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v ndavode na obsluhu.
Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZdy s ndavodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatocne zaslané alebo odovzdané ndvody so zarucnym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamécii v zaruénej lehote sa mdzete obrétit na predajiiu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Viyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Zakazka Cislo

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1

N

N
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7332 90 000 » ETA 74/2007

c.v.

ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 2 4 meésictl ode dne prodeje spotrebiteli
Zaruéna lehota mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

T SeniesrODMNEIEI)
P 7332 Séria {vyrobiné &isio
Napéti  Napétie ~230 V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol obozndmeny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusSnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsdn v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zdruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zdrucni opravé. Pro pripad vymeny vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaru¢nych opravovni su uvedene v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predizuje o cas, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1 Kupon é. 2 Kupon é. 3

7o ETA 7332 | 70 ETA 7332 | 70 ETA 7332

Série Série Série

Zakézka ¢islo Zakazka ¢islo Zakazka cislo

Datum Datum Datum

Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
\ \
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